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GUIA DE INSTALACION

Durante el manejo e instalacién de las mazas, evite golpearlas para prevenir posibles fallas y dafos-rre

versibles.
DESMONTAJE
1. afloje los birlos y la tuerca de seguridad;
2. calce el vehiculo y levantelo;
3. desmonte las ruedas;
4. desmonte el caliper de frenos;
5. retire el disco y/o tambor segiin sea el caso;
6. desconecte la rétula de la bieleta de direccion (rueda delantera);
7. desconecte el cable del sensor del ABS (si lo incluye);
8. retire la tuerca de seguridad;
9. quite los tornillos de la pierna del amortiguador;
10. extraiga la maza de la junta homocinética (en ruedas delanteras);
11. retire los tornillos de la mangueta y retire la maza.
MONTAJE
1. limpie perfectamente la zona de asentamiento de la maza;
2. revise que el estriado de la junta homocinética no presente dafios o deformaciones (rueda delantera);
3. inserte la junta homocinética en la mazay coloque la tuerca de seguridad;
4. instale la maza en la manguetay atornillela (rueda delantera);
5. apriete los tornillos de la pierna del amortiguador;
6. coloque la bieleta de direccion y atornillela (rueda delantera);
7. instale el disco de freno o tambor segiin sea el caso;
8. atornille la mordaza de frenos;
9. conecte el sensor del ABS;
10. instale las llantas y apriete los birlos;
11. a priete la tuerca de seguridad de acuerdo a las especificaciones del fabricante.

Después de reemplazar las mazas delanteras o traseras (cuando aplique), es necesario alinear las ruedas
del vehiculo para evitar cargas adicionales a las mazas y desgaste irregular de las llantas, lo que repercu-
tira en baja durabilidad.

El orden, limpiezay el uso de herramienta adecuada, son fundamentales para la durabilidad de las mazas
de rueda.

IMPORTANTE

Debido a las diferentes construcciones y disefios de las mazas de rueda, las recomendaciones anteriores
son (nicamente referencias generales. Las instrucciones completas de desmontaje y montaje deberan ser
consultadas en el manual del fabricante.
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COBERTURA DE LA GARANTIA

Esta garantia no cubre los siguientes conceptos:

e Marcas de golpes ocasionados durante el montaje.

e Deformaciones en los sellos o retenes causadas por golpes durante el montaje.

¢ Productos modificados, reparados o reconstruidos en alguno de sus componentes.

e Suspension o juntas homocinéticas en mal estado.

¢ Productos que no sean comercializados por SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO.

e Productos instalados en vehiculos modificados, de competencia o blindados.

¢ Productos instalados en vehiculos con alineacion incorrecta.

e Cuando el torque de ajuste en la tuerca de seguridad esta fuera de las especificaciones del fabricante.

IMPORTANTE
No nos hacemos responsables de accidentes ocasionados por: abuso, negligencia o instalacién inadecuada.

POLIZA DE GARANTIA

|

| Para hacer valida la garantia, es requisito indispensable presentar esta péliza, que debera ser debidamente llenada e
el mostrador al momento de la compray en caso de alguna reclamacién entregarla junto con todos los componentes

I incluidos en el producto.

Nombre del cliente:
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Teléfono: Correo electrénico:

Sello de la refaccionaria
Nombre de la refaccionaria:

Fecha de compra: - -

Datos del vehiculo

Marca: Modelo: Afio:
No. Parte: Fecha de instalacion: Kilometraje:
Fecha de reclamacion: Kilometraje:

Motivo de reclamacion:

GARANTIA

SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R.L. de C.V. garantiza que sus productos estan libres de defectos tanto en su
materiales como en su mano de obra durante el proceso de fabricacién y empaque. Bajo uso normal y una correcta instalacior
nuestros productos estan garantizados hasta por 1aiio 0 20 000 km, lo que ocurra primero a partir del dia de su instalacion, en cas
de que los 20 000 km se recorran en un periodo menor a dos meses, la garantia se reduce a 60 dias.
SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R.L. de C.V. se reserva el derecho de acreditar o rechazar la garantia d
cualquier producto comercializado, mediante el dictamen correspondiente por parte del departamento de servicio técnico.
Cualquier producto FAG que sea reclamado en garantia debera ser retornado al domicilio de la refaccionaria o establecimiento dond
fue adquirido, o en su caso, con un distribuidor autorizado FAG acompafiado de la respectiva péliza de garantia con todos los dato
solicitados.
Para conocer los establecimientos donde se pueden adquirir nuestros productos o para cualquier aclaracién o duda, favor de comun
carse al departamento de servicio técnico, del interior de la repUblica al 01 (800) 8000 LuK (585), en el D.F. y drea metropolitana «
ael. 5062 6010, ohacuda a nuestro domicilio sefialado en esta poliza, donde sera atendido por personal capacitado de lunes a vierne
e 8:00a18:00 h.
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Elempaque contiene productos de calidad comprados de una entidad del Grupo Schaeffler

o entidades no afiliadas.
Distribuido por: SCHAEFFLER AUTOMOTIVE AFTERMARKET MEXICO, S. de R.L. de C.V. FA E
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